
Все, что вы видите, - это бескрайние луга и горы. В частности, вдалеке видны несколько
возвышающихся снежных пиков. В лучах летнего солнца они выглядят особенно ослепительно,
как четыре снежные феи, стоящие между небом и землей.

Цинь Ланг знал, что четыре пика - это "царица гор" и "восточная священная гора" провинции
Пинчуань, но местные жители дали ей простое и чрезвычайно яркое название - гора четырех
богов-женщин.

Да, четыре вершины подобны четырем богиням, охраняющим небо и землю.

И эти подъемы и спуски перед горами, кажется, что четыре вершины наконец-то близки.

"Господин Цинь, места, куда мы сейчас идем, по сути, являются ничейной землей. Условия
тяжелые и очень опасные. Я надеюсь, что вы в первую очередь подготовились
психологически". Фу Чуньшэн напомнил Цинь Лану, что хотя Фу Чуньшэн - молодой мастер из
семьи Фу, он также прошел тяжелые тренировки в армии, иначе у него не было бы таких
достижений в кунг-фу. По мнению Фу Чуньшэна, Цинь Лан должен быть "молодым мастером"
определенного клана. Я не думаю, что он пережил какие-то тяжелые дни. В противном случае,
мне не нужно брать с ним четырех мастеров боевого суань.

"Не волнуйся, я лучше тебя приспособлен к трудным и опасным местам". спокойно ответил
Цинь Ланг.

"Надеюсь, что так". Фу Чуньшэн вздохнул в своем сердце, надеясь, что "великий молодой
мастер" не потеряет самообладания.

Оба они были практиками боевых искусств. Хотя они шли пешком, их скорость была намного
выше, чем у обычных людей. Вскоре Фу Чуньшэн пересек прерию и вошел в горную местность.

Войдя в горный лес, Фу Чуньшэн стал наблюдать за местностью и окружающими видами,
надеясь найти места, где можно было бы порыться в памяти.

На самом деле, даже без Цинь Лана, Фу Чуньшэн не пожалеет усилий, чтобы найти
таинственный фрукт, потому что он также надеется увидеть таинственный фрукт снова, и даже
если он сможет, он хотел бы съесть еще один, может быть, его царство кунг-фу может быть
разрушено снова.

Это место действительно является ничейной землей, потому что здесь нет даже дороги.

Войдя в густой лес, мы не можем найти дорогу. О направлении и маршруте можно судить
только по опыту жизни в горах".

На самом деле Цинь Ланг чувствовал, что путь Фу Чуньшэна был похож на встречу вслепую. Он
не знал, когда столкнется с ним. Однако для Цинь Лана не было лучшего способа. В конце
концов, природный эликсир не так-то просто найти. Цинь Ланг может утешать себя только
этим.

Через несколько часов выражение лица Фу Чуньшэна становилось все более суровым, потому
что до сих пор он не нашел ничего похожего на то, что помнил, а это значит, что он, возможно,
выбрал не то место. Сейчас он очень беспокоился, что Цинь Ланг может отравить его из-за
своей ярости.



В это время Цинь Ланг внезапно открыл рот и напугал Фу Чуньшэна до холодного пота: "Фу
Чуньшэн, я все еще не понимаю, как ты смог добраться сюда из Тибетской области одним днем
и одной ночью?".

Фу Чуньшэн думал, что Цинь Ланг рассердится. Услышав, что Цинь Ланг просто задал этот
вопрос, он облегченно вздохнул: "Я знаю, что ты не поверишь, но это правда - кстати, в самом
начале я прошел через таинственную пещеру, и я не знаю, насколько она длинная. Я шел
около нескольких часов. После того, как я вышел, кажется, что я попал в другое место.
Конечно, я не уверен, это ли это место сейчас Конечно, я не хотел вас обманывать. "

"Не нервничай. Я знаю, что ты не посмеешь меня обмануть". Цинь Ланг сказал: "У тебя нет
причин шутить над своей жизнью".

Говоря об этом, Цинь Ланг внезапно протянул руку, и два пальца поймали зеленую змею возле
уха Фу Шэншэна.

Как только Фу Чуньшэн увидел треугольную голову маленькой змеи, он сразу понял, что это
ядовитая змея. Он знал, что Цинь Ланг только что спас ему жизнь, поэтому поспешил
поблагодарить его.

Цинь Лан отпустил его пальцы, выбросил змею, а затем сказал Фу Чуньшэну: "С твоим кунг-фу
ты бы не был так неосторожен, но ты, кажется, слишком нервничаешь. Ты боишься, что я убью
тебя?".

"Да". Фу Чуньшэн кивает.

"Не волнуйся, мне не важна твоя жизнь, но мне важны фрукты, о которых ты сказал. Так что
можешь не беспокоиться о том, что я убью тебя сейчас, потому что убивать тебя мне не
выгодно. Теперь все, что тебе нужно сделать, это отвести меня на поиски таинственного
фрукта. Если ты сможешь найти его, я сохраню тебе жизнь и даже поделюсь с тобой плодами
победы. " Цинь Ланьдау.

Цинь Лань знал, что для того, чтобы полностью мобилизовать энтузиазм Фу Чуньшэна, он
должен выбросить больше соблазнов.

Если плодов будет много, Цинь Лань не заботится о том, чтобы дать Фу Чуньшэну один или два.

"Это правда?" Фу Чуньшэн, кажется, немного не поверил.

"Неужели при моем положении и возможностях нужно обманывать тебя?" Цинь Лан холодно
фыркнул, "но теперь не нужно говорить глупости. Поторопись найти его".

"Да." Фу Чуньшэн многократно кивнул, и его энтузиазм, казалось, значительно повысился.

Однако некоторые вещи нельзя делать с энтузиазмом.

Вскоре наступила ночь, а Фу Чуньшэн все еще ничего не нашел.

Поэтому им пришлось разбить лагерь на месте.

Оба они, естественно, приготовили военные палатки. После того как палатки были построены,
Фу Чуньшэн взял на себя инициативу развести костер. Наконец, его ладонь огненного облака
пригодилась и легко зажгла кусок дерева.



"Хорошо, твоя ладонь огненного облака все еще полезна". сказал Цинь Ланг Фу Чуньшэну.

Ладонь Хуоюнь изначально была уникальным умением Фу Чуньшэна, но он знал, что в глазах
Цинь Лана и четырех слуг Цинь Лана его уникальное умение было просто шуткой, поэтому он
мог только криво улыбнуться и сказать: "Я главный мастер. Господин Цинь, позвольте мне
поймать несколько диких животных, чтобы поесть. "

"

Не нужно - Вэй Хань!"

Цинь Ланг зарычал, но Вэй Хань не двигался. Он услышал несколько "свистов" в лесу. Затем Фу
Чуньшэн увидел, как с деревьев упало несколько тетеревов и больших птиц.

"Секретное кунг-фу этого старейшины действительно удивительно!" Фу Чуньшэн не мог не
воскликнуть, что он наконец-то узнал, что стрелки, которых он искал на днях, немного
погибли.

Говорят, что трудно защищаться с оружием и бессмертными, но, похоже, страшнее
использовать скрытое оружие.

Мгновение спустя лес наполнился запахом барбекю.

Цинь Ланг и Фу Чуньшэн вскоре набили свои желудки.

В это время Фу Чуньшэн с любопытством спросил: "Четыре старейшины, разве им не нужно
поесть?".

Примерно через две минуты Фу понял, что спросил одно из самых обидных слов в своей жизни.

Потому что через две минуты Фу Чуньшэн знал ответ на вопрос: он увидел, что эти четыре
человека - слон, Вэй Хань, Цюй Будоцзи и Соранг - едят сырое, а также ядовитых змей, пауков
и жаб.

Более того, эти четыре человека едят с большим интересом.

Увидев эту сцену, Фу чуть не вырвало всей пищей, которую он съел до этого, но он не
осмелился вырвать, и ему пришлось терпеть, чтобы его вырвало и сказал: "Четыре старейшины
уверены, что это действительно высший человек. Это другое... "
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